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NOTULEN
Buitengewone vergadering van 10 mei 2021, 13.30 - 15.00 uur

BRUSSEL

Met deelname op afstand door AFCO-leden via de Interactio-toepassing voor 
vergaderingen op afstand

De vergadering wordt op maandag 10 mei 2021 om 13.37 uur geopend onder voorzitterschap 
van Charles Goerens (tweede ondervoorzitter).

Om redenen van juridische aard (het recht op bescherming van de persoonlijke levenssfeer) 
deelt de voorzitter mee dat de gehele vergadering wordt opgenomen en rechtstreeks wordt 
uitgezonden op internet.

1. Aanneming van de agenda AFCO_OJ PE692.696v01-00

De agenda wordt aangenomen.

2. Mededelingen van de voorzitter

De voorzitter doet de volgende mededelingen:

• Tijdens haar laatste vergadering van 29 april heeft de Werkgroep Reglement besloten 
haar suggesties betreffende enkele door haar behandelde wijzigingen van het 
Reglement door te sturen naar de commissie AFCO.

Gabriele Bischoff (eerste ondervoorzitter), die naar aanleiding van de tijdens de 
AFCO-vergadering van 25 februari 2021 genomen besluiten reeds tot rapporteur is 
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benoemd, stelt een nieuw AFCO-verslag op met de titel: “Wijziging van de artikelen 
99, 197, 213, 214, 222, 223, 230 en 235 van het Reglement van het Europees 
Parlement en bijlage V bij het Reglement, en invoeging van een nieuw artikel 
106 bis” (2021/2048(REG)). 

Bij gebrek aan bezwaren wordt dit voorstel geacht door de commissie te zijn 
goedgekeurd.

• Buitengewone vergadering: AFCO zal een buitengewone vergadering houden op 
dinsdag 15 juni 2021, van 13.45 tot 16.15 uur en van 16.45 tot 18.45 uur.

De gewone vergadering van AFCO van dinsdag 22 juni van 9.00 tot 12.00 uur en van 
16.45 tot 18.45 uur wordt gehandhaafd en zal hoofdzakelijk gewijd zijn aan een 
interparlementaire commissievergadering met de analoge commissies van nationale 
parlementen.

De waarnemend voorzitter doet tevens de volgende algemene mededelingen:

• Vertolking van de vergadering is beschikbaar in de volgende talen:

FR, DE, IT, NL, EN, ES, HU, PL, SL.

• In het hele Parlement zijn maatregelen op het gebied van sociale afstand van kracht 
en is het gebruik van niet-chirurgische maskers verplicht, ook tijdens 
vergaderingen en zelfs wanneer men het woord voert, behalve voor de voorzitter van 
de vergadering.

3. Gedachtewisseling met Maroš Šefčovič, vicevoorzitter van de Europese Commissie 
verantwoordelijk voor Interinstitutionele Betrekkingen en Prognoses

AFCO/9/02497

De Commissie houdt in het kader van de gestructureerde dialoog tussen het Europees 
Parlement en de Europese Commissie een gedachtewisseling met de vicevoorzitter van de 
Europese Commissie, Maroš Šefčovič (via de Interactio-toepassing voor vergaderingen 
op afstand).

Naast de waarnemend voorzitter, Charles Goerens (tweede ondervoorzitter), en Maroš 
Šefčovič, vicevoorzitter van de Europese Commissie, voeren de volgende leden het 
woord: Vladimír Bilčík, Domènec Ruiz Devesa, Pascal Durand, Laura Huhtasaari, Daniel 
Freund, Helmut Scholz, Sven Simon, Sandro Gozi, Gilles Lebreton, Guy Verhofstadt.

4. Rondvraag

Geen opmerkingen.

5. Datum en plaats volgende vergadering

• 25 mei 2021, 9.00 - 12.00 uur en 16.45 - 18.45 uur (Brussel)
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De vergadering wordt om 15.09 uur gesloten.
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José Luís Pacheco, François Némoz-Hervens, Carla Carvalho, Petr Novak, Zampia Vernadaki
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Olga Arriaga e Cunha
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